
STRYKER HOLSTERS - STRYKER GLOCK® 26-BLACK-RIGHT HAND

Galco’s new Stryker™ is ready to fight! Kydex® construction makes it very
fast on the draw and virtually maintenance free. Twin adjustable tension units
allow the user to customize the draw feel to their unique preferences, while a
neutral cant offers the fastest wrist-locked drawing motion. The belt slot
attachment easily adjusts to fit belts up to 1 3/4”, thus enhancing the
Stryker’s versatility.

Attributes

Name: STRYKER GLOCK® 26-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022059
Mfr. No.: STR286
Color: Black
Hand: Right
Make: Glock
Material: Kydex
Model: 26
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.175kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 241mm
UPC: 601299012059

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den STRYKER HOLSTER
GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 26
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den STRYKER HOLSTER GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 26 entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst. Bitte lies diese Informationen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Holster für deine Waffe geeignet ist.
Verwende den Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Holsters auf Risse oder Beschädigungen.
Achte darauf, dass der Holster richtig am Gürtel befestigt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide es, den Holster zu verwenden, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Trage den Holster immer auf der vorgesehenen Seite (rechts).
Stelle sicher, dass die Waffe im Holster sicher sitzt und nicht herausfallen kann.
Ziehe die Waffe nur in sicheren und kontrollierten Umgebungen.
Übe den sicheren Umgang mit der Waffe, bevor du sie im Holster trägst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:1.

Stelle sicher, dass der Gürtel, den du verwendest, nicht breiter als 1 3/4” ist.
Fädle den Gürtel durch die Gürtelbefestigung des Holsters.
Stelle die Spannvorrichtungen so ein, dass der Holster sicher am Gürtel sitzt.

Nutzung des Holsters:2.

Überprüfe vor dem Tragen, ob die Waffe sicher im Holster sitzt.
Trage den Holster an der Hüfte auf der rechten Seite.
Ziehe die Waffe mit einer schnellen, kontrollierten Bewegung, während du auf deine Umgebung
achtest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Achte darauf, dass keine Teile des Holsters im Müll landen, die eine Gefahr für die Umwelt darstellen
könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Nutzung des STRYKER HOLSTER GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 26 ist von
größter Bedeutung. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du und andere in deiner
Umgebung geschützt sind. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for STRYKER HOLSTERS
STRYKER GLOCK® 26BLACKRIGHT HAND
Introduction
Thank you for choosing the STRYKER HOLSTERS STRYKER GLOCK® 26BLACKRIGHT HAND. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your Glock® 26 model.
Always keep the holster clean and free from debris to maintain optimal performance.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Store the holster in a cool, dry place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Use the holster only for its intended purpose—carrying the Glock® 26.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures, which may affect its integrity.
Do not modify or alter the holster in any way, as this may compromise its safety features.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Slide the holster onto your belt through the belt slot attachment.
Adjust the tension units to achieve your preferred draw feel.
Ensure that the holster is securely attached and does not move when you draw your firearm.

Usage:2.

To draw your firearm, grip the holster firmly and pull the firearm straight out in a smooth motion.
Practice drawing the firearm with an unloaded weapon to become familiar with the holster's feel
and operation.
Always keep the muzzle pointed in a safe direction when drawing or reholstering your firearm.

Disposal Instructions
When disposing of the holster, ensure that it is done in accordance with local regulations.
If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling the Kydex® material if possible.
Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the STRYKER HOLSTERS STRYKER GLOCK® 26BLACKRIGHT HAND,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others are our top
priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STRYKER GLOCK® 26
Introducción
¡Bienvenido! Este documento contiene importantes instrucciones de seguridad y recomendaciones para el uso
del Stryker™ de Galco, diseñado específicamente para el Glock® 26. Es fundamental que leas y comprendas
estas instrucciones para asegurar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona regularmente el Stryker™ para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si presenta daños visibles o si no funciona correctamente.
Mantén el Stryker™ limpio y libre de obstrucciones para garantizar un funcionamiento óptimo.
Almacena el producto en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Stryker™ solo con el modelo de arma especificado (Glock® 26).
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el Stryker™.
Ajusta las unidades de tensión según tus preferencias para una extracción segura.
Evita el contacto con superficies afiladas o abrasivas que puedan dañar el material Kydex®.
No expongas el Stryker™ a temperaturas extremas o fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Stryker™:1.

Asegúrate de que el cinturón esté en la posición adecuada y que no esté demasiado apretado.
Coloca el Stryker™ en el cinturón, asegurándote de que la sujeción esté bien ajustada y segura.
Verifica que el Stryker™ esté orientado correctamente para un acceso rápido.

Uso del Stryker™:2.

Para desenfundar el arma, asegúrate de que tu muñeca esté en una posición neutral.
Presiona suavemente el arma hacia abajo mientras tiras hacia arriba para una extracción rápida.
Practica el desenfunde en un entorno seguro para familiarizarte con el movimiento.

Instrucciones de Eliminación
El Stryker™ está hecho de Kydex®, un material reciclable. Consulta las regulaciones locales sobre el
reciclaje de plásticos.
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable y sostenible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el punto de contacto en la
UE. Es importante tener acceso a información actualizada sobre el producto y sus características de seguridad.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso



relacionado con el producto a través de plataformas oficiales. ¡Disfruta de tu Stryker™ de Galco y mantente
seguro!



Guide de sécurité pour le Stryker™ de Galco
Introduction
Merci d'avoir choisi le Stryker™ de Galco. Ce holster est conçu pour offrir une sécurité et une commodité
optimales lors du transport de votre arme. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le holster est compatible avec votre modèle d'arme avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsque votre arme est à l'intérieur.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Évitez d'utiliser le holster si vous avez des doutes sur sa sécurité ou son intégrité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulation de l'arme : Toujours traiter votre arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais
l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Ajustement : Assurezvous que les unités de tension sont correctement ajustées pour maintenir votre
arme en place sans compromettre l'accessibilité.
Position de port : Portez le holster à la hauteur et à l'angle qui vous permettent d'accéder facilement à
votre arme tout en maintenant un contrôle maximal.
Environnement : Évitez d'utiliser le holster dans des environnements où il pourrait être exposé à des
éléments extrêmes (eau, chaleur excessive, etc.) qui pourraient affecter le matériau Kydex®.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du holster :1.

Fixez le holster à votre ceinture en utilisant la sangle ajustable. Assurezvous qu'il est bien en
place.
Vérifiez que le holster est bien ajusté et ne bouge pas pendant le mouvement.

Utilisation du holster :2.

Pour retirer votre arme, assurezvous que vous êtes dans un environnement sûr.
Tirez doucement sur la poignée de l'arme tout en maintenant le holster en place.
Pour remettre l'arme dans le holster, alignezla correctement et poussezla jusqu'à ce qu'elle soit
bien en place.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Si le holster est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser
du Kydex® de manière responsable.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE pour les questions de sécurité.



STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STRYKER GLOCK® 26 KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 26:n käyttöohjeeseen. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain GLOCK® 26 aseen kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ennen holsteriin laittamista.
Vältä holsterin käyttöä, jos olet väsynyt tai muuten heikossa kunnossa.
Käytä holsteria vain oikeassa asennossa (oikea kätisyys).
Vältä holsterin käyttöä, jos se on liian tiukka tai löysä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus vyöhön:1.

Aseta holsteri vyöhön niin, että se on mukavasti vartalon vieressä.
Säädä vyölenkin kiinnitys niin, että se sopii vyösi leveyteen (enintään 1 3/4").

Aseen sijoittaminen holsteriin:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Aseta ase holsteriin siten, että se on tukevasti paikallaan.

Käyttö:3.

Vedä ase holsterista hitaasti ja hallitusti.
Varmista, että holsteri ei estä liikkumistasi käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä. Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tullut
takaisinvetotietoja.

Kiitos, että valitsit STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 26:n. Käytä tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för STRYKER HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK®
26BLACKRIGHT HAND
Introduktion
Tack för att du valt STRYKER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 26. Denna produkt är
designad för att erbjuda säker och effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och produkts livslängd,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de avsedda instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid holstern som avsett för GLOCK® 26.
Justera bältesfästet korrekt för att säkerställa att holstern sitter ordentligt.
Se till att spänningsenheterna är inställda på en nivå som känns bekväm för dig.
Undvik att använda holstern om den är skadad eller om Kydex®materialet visar tecken på sprickor eller
brister.
Använd endast i enlighet med lokala lagar och förordningar om bärande av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Justera bältesfästet så att det passar ditt bälte (upp till 1 3/4").1.
Kontrollera att holstern är ordentligt fäst vid bältet och att den sitter stabilt.2.
Justera spänningsenheterna för att säkerställa att dragkänslan är som önskat.3.

Användning

Sätt på dig holstern med GLOCK® 26 korrekt placerad.1.
Kontrollera att holstern inte hindrar rörelse eller orsakar obehag.2.
Vid dragning, använd en neutral cant för att säkerställa snabb och säker åtkomst.3.
Var alltid medveten om omgivningen när du använder produkten.4.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kydex®materialet och andra komponenter ska kasseras i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i vanliga sopor om den är skadad eller defekt. Kontakta lokala myndigheter
för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterad till produkten, vänligen kontakta återförsäljaren eller tillverkaren direkt. Se till



att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av STRYKER
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STRYKER GLOCK® 26. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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